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النظر في التقارير المقدمة من الدول الأطراف بموجب المادة ١٨ من الاتفاقية (تابع) 
 

تقريرا ليتوانيا الدوريان الأول والثاني (تابع)  
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افتتحت الجلسة في الساعة ١٥/١٠. 
ـــدول الأطــراف بموجــب  النظـر فــي التقـارير المقدمـة مـن ال

المادة ١٨ من الاتفاقية (تابع) 
 

تقريرا ليتوانيـــــــــا الدوريــــــــان الأول والثـاني (تـابع) 
 (CEDAW/C/LTU/2) و (CEDAW/C/LTU/1)

 
بناء على دعوة من الرئيسة، اتخذ وفـد ليتوانيـا مكانـه 

إلى طاولة اللجنة. 
 

المادة ١٢ 
السيدة شاليف: أثنت علـى الدولـة الطـرف لتوفيرهـا  - ١
رعاية فترة ما قبل الولادة باان وفقا للفقرة ٢ من المادة ١٢ 
من الاتفاقية، ولكنـها لاحظـت أن التقريـر لا ينـم عـن وجـود 
وعـي بالاتجـاه نحـــو نمــوذج أكــثر شموليــة يغطــي دورة الحيــاة 
ـــة لــدى  برمتـها ويشـمل، في جملـة أمـور، الاضطرابـات الغذائي
الفتيــات، وانتشــار التدخــين في أوســاط الشــابات وســـرطان 
الثدي وعنق الرحم وغيره من أنواع السـرطان الـتي لهـا علاقـة 
بنوع الجنس، وتخلخل العظام ومظاهر أمراض القلـب المعتـادة 

لدى الإناث والصحة العقلية والمهنية والبيئية. 
وأضافت أن الجدول ١٠ المتعلق بالمؤشـرات الصحيـة  - ٢
غـير مصنـف حسـب نـوع الجنـس وأن، مـع ذلـك، ثمـة حاجـة 
ــلال.  ماسـة لمثـل تلـك البيانـات المتعلقـة بأسـباب الوفـاة والاعت
وسـيكون إدراج تحليـل علـى أسـاس نـــوع الجنــس في الميزانيــة 
المخصصـة للرعايـة الصحيـة علـى نفـس الدرجـة مـــن الأهميــة، 
لا سيما وأن النساء يشكلن نسبة كبـيرة مـن المسـنين مـن بـين 
سكان ليتوانيا. وتخصــص الدولـة الطـرف، حسـب مـا أوردتـه 
منظمـة الصحـة العالميـة، نســـبة ٥ في المائــة مــن ناتجــها المحلــي 
الإجمالي في الوقت الراهـن للرعايـة الصحيـة؛ واستفسـرت، في 
ذلك السياق، عن الخطط الراميــة إلى زيـادة الحصـة المخصصـة 
لاحتياجات المرأة الصحية في ما يتعلق بدورة الحياة. وبعـد أن 

لاحظت المعدل المرتفع لحالات الإجهاض في البلـد، اقـترحت 
أن يغطــي التوزيــع اــاني للأدويــة بموجــــب قـــانون التـــأمين 
الصحي وسائل منع الحمـل بدورهـا. وعلـى الوفـد أن يوضـح 
ما إذا كان برنامج تنظيم الأسرة قد استمر بعد عـام ١٩٩٨. 
وأعربت عن اقتناعها بأنه من الـلازم، بـالنظر إلى الارتفـاع في 
عدد حالات الإصابة بمتلازمة نقص المناعة البشـرية المكتسـب 
(الإيدز) منذ عام ١٩٩٧، توفير التثقيـف، والمشـورة والمـوارد 
للشابات لأن أكثر عرضة من الرجـال للإصابـة بـالإيدز عـن 

طريق الاتصال الجنسي العادي. 
ـــر  وشـددت، وهـي تشـير إلى الفقـرة الأولى مـن التقري - ٣
الـدوري الثـاني والمندرجـــة تحــت المــادة ١٢، علــى أن معــدل 
العمر المتوقع الأطول عند النساء لا يدل بالضرورة علـى أـن 
يتمتعـن بوضـع صحـي أفضـل، إذ أـن غالبـــا مــا يعــانين مــن 
الأمـراض المزمنـة المســـببة للإعاقــة. وألحــت علــى ضــرورة أن 
تراجع الدولة الطـرف التوصيـة العامـة رقـم ٢٤ الـتي أصدرـا 
اللجنـة بشـأن المـرأة والصحـــة وأن تدمــج أحكامــها، حســب 

 . الاقتضاء، في السياسة الوطنية
ــــذر عليـــها  وأشــارت، باســم الســيدة أباكــا الــتي تع - ٤
حضـور الجلسـة، إلى أن التقريـر يفتقـر إلى المعلومـــات المتعلقــة 
بالبرامج والسياسات الهادفـة إلى تـأمين الصحـة العقليـة للمـرأة 
وبخاصــة لضحايــا العنــف المــــترلي والفقـــيرات. وأضـــافت أن 
السيدة أباكا تود أيضا الاستفسار عن البرامج الخاصـة بعـلاج 
حالات إدمان التدخين والكحـول وإسـاءة اسـتعمال المـواد في 

أوساط النساء. 
الرئيســـة: تكلمـــت بصفتـــها الشـــخصية، فــــرددت  - ٥
مــا أعربــت عنــه المتكلمــة الســابقة مــــن شـــواغل، وخاصـــة 
فيمــا يتعلــق بانتشــار التدخــــين وتعـــاطي الكحـــول وإســـاءة 
اسـتعمال المـــواد في أوســاط الشــابات. وقــالت، فيمــا يتعلــق 
بالصحـة الإنجابيـة، إن اللجـوء إلى الإجـهاض كوسـيلة لتنظيـــم 
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الأسرة يتنافى وبرنـامج عمـل المؤتمـر الـدولي للسـكان والتنميـة 
المعتمــد عــام ١٩٩٤، ومنــهاج عمــل بيجــــين المعتمـــد عـــام 
١٩٩٥. ومســاندة منــها لمقترحــات الســيدة شــاليف بشــــأن 
زيــادة كميــات وســائل منــع الحمــل المتاحــة، شــددت علــى 
الحاجة إلى توفير المعلومات والتثقيف في ذلـك اـال. وقـالت 
ـــن كــل ٠٠٠ ١ مولــود  إن حـدوث ٥٨,٩ حالـة إجـهاض م
ــر  حـي أمـر مثـير للقلـق البـالغ رغـم أن الجـدول ١١ مـن التقري
الدوري الثاني يظـهر أن ثمـة تراجعـا في معـدل الإجـهاض بـين 
عــامي ١٩٩٤ و ١٩٩٨. واستفســرت في هــذا الشــأن عـــن 
مضمون برنامج الدولة الطرف لتنظيـم الأسـرة واسـتراتيجياته 

وأهدافه وأساليب تقييم نتائجه. 
السـيدة غونيســـيكير: استفســرت عــن مــدى توافــر  - ٦
الحماية لصحة المرأة من الأخطار المهنية. وتساءلت أيضـا عـن 
ـــة  التـوازن بـين عمـل المـرأة والجوانـب الصحيـة لإجـازة الأموم
بمــا ينسـجم مـــع النـهج الكلــي الــذي دعـت التوصيـة العامـــة 
رقـم ٢٤ للجنـة إلى اتباعـه في معالجـة موضـوع صحـــة المــرأة. 
وطلبت إلى الدولة الطرف أن توضـح سـبب دفـع مسـتحقات 
ـــره الدولــة. وعليــها أن  إجـازة الأمومـة مـن التـأمين الـذي توف
توضح أيضا ما دعاها إلى تحديد إجازة الأمومة بمدة ٧٠ يوما 
تقويميا قبل الـولادة و ٥٦ يومـا تقويميـا بعدهـا وآثـار فـترة مـا 
بعد الولادة القصيرة من تلك الإجازة علـى الرضاعـة الطبيعيـة 

والفصل من العمل. 
السـيدة شـوب - شـيلينغ: أبـدت قلقـها إزاء وضـــع  - ٧
سـكان المنـاطق الريفيـة، لا سـيما النســـاء، بــالنظر إلى الهجــرة 
الجماعيـة إلى المـدن. والتمسـت تقـــديم توضيــح للجــدول ١٣ 
الــوارد فــي التقريــر الـــدوري الثـاني، الـذي يظـهر أن النسـاء 
لا يشكلن سوى ثلث العاملين في مجال الزراعة. كما أعربـت 
ـــالمزارعين في  عـن رغبتـها في معرفـة وضـع المزارعـات مقارنـة ب
ظــل جو الخصخصة الجديـــد الـــذي يتسم في بعـض الأحيـان 
بـالنقص في حجـم الأراضـي وإمكانيـة الحصـول علـى الآلات. 

وتساءلت عــن تسـجيل الفتيـات الريفيـات في المـدارس معربـةً 
فــي الوقت نفسه عـن قلقـها إزاء مسـتوى الفقـر الـذي تعيـش 
فيه النساء الريفيات، لا سـيما المسـنات منـهن اللائـي يعتمـدن 
علـى معاشـات متدنيـــة واللائــي لا يســتطعن تكملــة دخلــهن 
بممارسة أنشطة من قبيل زراعـة السـباخ. وأضـافت أن الدولـة 
الطــرف ينبغــي أن تشــير إلى نســبة المســنات اللائــــي يعشـــن 
بمفردهن وما إذا كان لدى الدولـة برامـج حكوميـة تسـتهدف 
مسـاعدن. وختامـا التمسـت معلومـات عـــن مــدى حصــول 
المـــــرأة الريفيــة عمومــا علــى الرعايــة الصحيــة خــلال كافـــة 
ـــــد يخلفـــها الاســـتخدام  مراحــــل حياــا وعــــن أي آثــــار قـ
المكثف لمبيدات الحشرات والآفات في المـزارع الجماعيـة علـى 

المرأة. 
السيدة فينغ كوي: أعربت عن مساندا لملاحظات  - ٨
السيدة شــوب - شـيلينغ وطلبـت مزيـدا مـن التفـاصيل بشـأن 
تنفيذ التدابير والمبادئ التوجيهية الخاصة بالمرأة الريفية الـواردة 
في خطة عمل الدولة الطـرف لتنفيـذ برنـامج النـهوض بـالمرأة. 
وتساءلت عن العلاقة بين �المزارع الضعيفة اقتصاديا� المشار 
إليها في التقرير وانتشار الفقر، وأعربت عن رغبتـها في معرفـة 
عدد من يعشن تحت خط الفقر ونوع المسـاعدة المقدمـة لهـن. 
كما التمست مزيدا من المعلومات عن برنامج العمالة الخـاص 
بالمرأة الريفية. وقالت في الختام إا تود معرفة عدد مـن تلقـين 

قروضا حكومية ومبالغ تلك القروض. 
السيدة ويدراوغو: قالت إن ثمة حاجة إلى مزيد مـن  - ٩
الإحصاءات بشأن إلمام المرأة الريفية النسـبي بـالقراءة والكتابـة 
مقارنـة بنظيرـا الحضريـة علـى سـبيل المثـال، رغـم أن العــرض 
الشفوي للدولة الطـرف عـوض إلى حـد مـا نقـص المعلومـات 
الواردة في التقرير. وأضافت أن التقرير كان من المفـروض أن 
يتضمـن أرقامـــا عــن مشــاركة المــرأة في الانتخابــات تصويتــا 
وترشـيحا علـى حـد سـواء، وعـن عـدد مـن يشـــغلن منــاصب 
انتخابية على الصعيــد المحلـي. وارتـأت أن التقريـر كـان ينبغـي 
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أن يقدم أيضا مزيدا من المعلومات عـن حصـول المـرأة الريفيـة 
على الأراضي ووسائل الإنتاج. 

السيدة شوب - شـيلينغ: تسـاءلت عمـا إذا كـانت  - ١٠
المزارعات اللائي يعملـن لحسـان الشـخصي يكسـبن في ظـل 
ــــي لتمكينـــهن مـــن دفـــع  نظــام الخصخصــة الجديــد مــا يكف
ـــن  مسـاهمات طوعيـة لنظـام الضمـان الاجتمـاعي. وأعربـت ع
مخاوفها من أن العديد مـن النسـاء الريفيـات لا يحصلـن سـوى 
ــــــاش  علــــى المســــتحقات المتصلــــة بالرعايــــة الصحيــــة والمع
ومستحقات الخلف. وسيكون من المفيد معرفة مـا إذا كـانت 

الحكومة بصدد اتخاذ إجراءات لمعالجة تلك المسألة. 
السـيد سيركسـنيس (ليتوانيـا): قـــال إن وفــد بــلاده  - ١١
ـــى الأســئلة الــتي  سـيقدم ردودا متعمقـة في الأسـبوع التـالي عل

أثارها أعضاء اللجنة. 
رفعت الجلسة في الساعة ١٥/٤٥. 

 


